ST. PATRICK CHURCH

244 Smith Street. Providence RI, 02908, Tel. 401-421-7070, Fax: 401-751-7085
Email: stpatrickprov@outlook.com, Website: https.//saintpatrickchurch.net/
Pastor: Rev. Joseph Brice. Email: fatherjbrice@gmail.com

Twenty-Sixth Sunday in Ordinary Time

Vigésimo-Sexto Domingo del Tiempo Ordinario
September 29, 2024

St. Patrick SPRED Community.

MASS SCHEDULE Weekend: BAPTISM & MARRIAGE
Horarios Misa Fin de Semana: PREPARATION: People with Disabilities. Every
Saturday | Sabado Please call the Parish Office Tuesday evening at 3pm and 6:30pm.
Please call: 401-278-4578 or email:

4:00pm English, 6:15pm - Espariol BAUTIZMO: Llamar a la Oficina,
401-421-7070 irodriguez@dioceseofprovidence.org.

Sunday | Domingo
7:30am English, 9:15am English &  Recojer el Formulario de Registracion . L .
ASL MASS para Bautizo y (2) formularios de Renovacion Carismatica Catdlica
12:30pm & 5:30pm- Spanishl Espariol (sponsor) para los padrinos. . Grupo de Oracion
Misa de Sanacion e Imposicion de
Weekdays | Durante la Semana RELIGIOUS EDUCATION (CCD) Manos 1er Miércoles de cada mes a
Monday, Tuesday & Thursday Mrs. Maria Batista - 401-301-8685 las 6:00pm
5:30pm- English
Miercoles y Viernes OUR LADY OF GUADALUPE
6:00pm — Spanish | Espariol CHAPEL
SACRAMENT OF RECONCILIATION 20 T{gchgf\ IEII-:!’I:-IT? SIS
(CONFESSIO’.W CONFESIONES) Adoracion al Santisimo Sacramento '
Wednesday [ Miercoles 5pm to 6pm OPEN 24 HOURS EACH DAY
Thursday | Jueves 6:15pm to 7:00pm ABIERTO 24 HORAS AL DIA %
Saturday /Sabado 2:30pm {0 3:55pm 1, o sister or for more information
Sunday /Domingo 11:30am to 12:20pm 2 Please email: ' SAINT PATRICK ACADEMY
PARISH OFFICE HOURS mujeresluzdecristo12@gmail.com  Academia San Patricio Grades 9-12
HORARIO DE LA OFICINA HOLY HOUR FOR VOCATIONS Tel. (401) 421-9300
or Visit: https://www.stpatsri.org/

Monday -Thursday | Lunes a Jueves 1st Wednesday of the month at 7:30PM or \ v
Principal, Mr. E. Christopher Myron

9:30am -2:30pm and 5 -7pm HORA SANTA PARA VOCACIONES Devel t Direct
Friday! Vi -9:30 -2:30 evelopment Director,
ridayl Viernes am pm 1er Miércoles de mes a las 7:30PM Ms. Robin Tagliaferri


https://www.stpatsri.org/

MARY HCJLISE

Food Pantry Schedule
2nd and 3rd Tuesday of each month
Time: 4pm to 6pm
2nd and 3rd Thursday of each month
Time: 9:00 to 11:30am
The Food Pantry is available to all parishioners
who are in need of food.
Meal Kitchen
Monday: 4:00pm- 5:00pm
(Doors open at 3:45pm)
(Doors will close promptly at 5:00pm)
For more information please call:
401-421-7070 or Email:
mealkitchen514@gmail.com
Website: www.maryhouseri.org

Despensa de Alimentos - Calendario
2doy 3er Martes de cada mes
Horario: 4pm to 6pm
2doyy 3er Jueves del Mes
Horario: 9:00am a 11:30am
La despensa de alimentos esta disponible para todos
los feligreses que tengan necesidad de comida.
Comedor Comunitario
Todos los Lunes de 4pm a 5pm
(Las puertas se abriran a las 3:45pm)
(Puertas se cerraran puntualmente a las 5:00 pm)
Para obtener mas informacion, por favor llame:
401-421-7070 o Correo electronico:
mealkitchen514@gmail.com
Sitio web: www.maryhouseri.org

MARY HOUSE FOOD PANTRY
We are in need of Food Donations:
(Rice, Cereal, Jelly, Ramen Noodles, Jar
Sauce, Canned Vegetables).
We thank you for your donations!
“For I was hungry, and you gave Me food; |
was thirsty, and you gave Me drink; | was a
stranger, and you welcomed Me."
Matthew 25:35

DESPENSA DE ALIMENTOS -CASA MARIA
Necesitamos Donaciones de Alimentos:
(Arroz, Cereal, Jalea, Fideos Ramen, Salsa
de lata, Vegetales enlatados).

Le agradecemos por sus donaciones.
“Porque tuve hambre, y me
diste de comer; Tuve sed, y Me diste de
beber; fui extranjero, y Me recibieron”.
Mateo 25:35

MASS SCHEDULE / INTENTIONS

4:00pm Memorial Mass for William J. Mullen
6:15pm Por el Eterno Descanso de Juan Rivera
Por el Eterno Descanso de Emma Ferrufino
7:30am For the People of the Parish
9:15am Memorial Mass for Michael Ziobro
Memorial Mass for David Whelan
Memorial Mass Birthday Remembrance
for Esperanza Echeverri
12:30am Spanish
5:30pm En Accion de Gracias al Sagrado Corazon de Jesus y Maria
En Accién de Gracias a San Jose de Cupertino
Mon. Sept. 30 5:30pm Memorial Mass for Maria das Neves Botelho
Memorial Mass for Francisco Botelho

Sat. Sept. 28

Sun. Sept. 29

Tues.Oct.1  5:30pm Memorial Mass for Bill Mueller

Wed.Oct.2  6:00pm En Acciénde Gracias a los Angeles Guardianes

Thurs.Oct.3  5:30pm Memorial Mass for the Deceased Franciscan
Missionaries of Mary and their families

Fri.Oct. 4 6:00pm En Accion de Gracias al Sagrado Corazdn de Jesus
En Accién de Gracias a la Virgen de Urkupifia

Sat. Oct. 5 4:00p0m Memorial Mass for Tom and Marie Pucci
Memorial Mass for Alejandra Vargas

6:15pm Por El Alma de Leoncio Estevez
Sun. Oct. 6 7:30am For the People of the Parish

Memorial Mass for Benigno Brafiez

Memorial Mass for Jose and Rosemary Oliveira
Memorial Mass for Deshaun Dure

Spanish

Por el Eterno Descanso de Angela Gonzalez Chocoi
Por el Eterno Descanso de Jeaninne Destradeur

9:15am

12:30am
5:30pm

ST. PATRICK CALENDAR OF ACTIVITIES

Saturday, September 28

9:30am - Retreat A Spiritual "Toolkit" (Gym)

11:00am - NA meetings -(104)

5:00pm - Legion De Maria

Sunday, September 29

10:15am - Coffee Hour (Gym)

7:00pm - Youth Group Ministry - Gym

Monday, September 30

4:00pm - Mary House Soup Kitchen

Tuesday, October 1

3:00pm & 6:30pm-SPRED Room behind the Church
6:00pm - AA Step Meetings - (104)

Wednesday, October 2

4:00pm - St. Patrick Academy Open House

6:00pm - Misa de Sanacion/Grupo de Oracién
7:00pm - Young Adult Group (Men) - Gym

7:00pm - Oracion Carismatica / Spanish Charismatic Prayer
7:15pm - Holy Hour for Vocations / Hora Santa para Vocaciones
Thursday, October 3

6:30pm - Sagrado Corazén de Jesus - Adoration
6:45pm - St. Francis -Transitus Ceremony

7:00pm - Spanish SALT Young Women's Group (203)
7:00pm - Prayer Group (English) Chapel

Friday, October 4

6:30pm - Family Adoration / Adoracion para la Familia
7:00pm - Lazos de Amor (Capilla)

Saturday, October 5

6:00am - Cendculo - Santo Rosario

7:00am - Rosary Congress

10:00am - Blessing of the Pets (Parking Lot)

11:00am -NA meetings -(104)

4:00pm - Nuestra Sefiora de la Altagracia (Chapel)
5:00pm - Legion De Maria

Sunday, October 6

6:30pm - Rosario Divino Nifio & Virgen de Urkupifia (Capilla)
7:00pm - Youth Group Ministry - Gym

Offertory Collection/Colecta del Ofertorio: 9/16 to 9/22
Online Giving Support/Apoyo de Donaciones en linea: $1,395.00
Total Collected in Envelopes & Loose Cash/total Recaudado en
Sobres y Efectivo Suelto: $6,560.66
Total received for the week/Total recaudado esta semana:$7,955.6
Thank you for your generosity! Gracias por su generosidad!



mailto:mealkitchen514@gmail.com
https://bible.knowing-jesus.com/Matthew/25/35
https://bible.knowing-jesus.com/Matthew/25/35

DAILY READINGS

LECTURAS DEL DIA

Sep. 29 Sun: Twenty-Six Sunday of Ordinary Time

Nm 11: 25-29/ Ps 19: 8. 10. 12-13. 14 (9a)/ Jas 5: 1-6/
Mk 9: 38-43. 45. 47-48

Sep. 30 Mon: St. Jerome

Jb 1:6-22/ Ps 17: 1bcd. 2-3. 6-7/ Lk 9: 46-50

Oct. 1 Tue: St. Therese of Lisieux

Jb3:1-3.11-17. 20-23/ Ps 88: 2-3. 4-5. 6. 7-8/ Lk 9: 51-56
Oc.t 2 Wed: The Guardian Angels

Jb 9:1-12. 14-16/ Ps 88: 10bc-11. 12-13. 14-15/

Mt 18: 1-5. 10

Oct. 3 Thurs:

Jb 19:21-27/ Ps 27: 7-8a. 8b-9abc. 13-14/ Lk 10: 1-12
Oc.t 4 Fri: St. Francis of Assisi

Jb 38:1.12-21; 40: 3-5/ Ps 139: 1-3. 7-8. 9-10. 13-14ab/
Lk 10: 13-16

Oct 5 Sat: Francis Xavier Seelos, St. Faustina Kowalska
Jb42:1-3.5-6.12-17/ Ps 119: 66. 71. 75. 91. 125. 130/
Lk 10: 17-24

Oct. 6 Sun: Twenty-Seventh Sunday or Ordinary Time
Gn 2:18-24/Ps 128:1-2.3.4-5. 6/ Heb 2: 9-11/

Mk 10: 2-16

Sep. 29 Dom: Vigesimo Septimo Domingo del Tiempo
Ordinario

Nm 11, 25-29/Sal 19, 8. 10. 12-13. 14 (9a)/ St 5, 1-6/
Mc9, 38-43. 45. 47-48

30 de Sept. Lun: San Jerénimo

Jb1,6-22/Sal 17, 1bcd. 2-3.6-7/ Lc 9, 46-50

Oct. 1 Mar: Santa Teresita de Lisieux

Jb3,1-3.11-17. 20-23/ Sal 88, 2-3. 4-5.6. 7-8/ Lc 9, 51-56
Oct.t 2 Mié: Los Angeles de la Guarda

9,1-12.14-16/ Sal 88, 10bc-11. 12-13. 14-15/ Mt 18, 1-5. 10
Oct. 3 Jue:

Jb 19:21-27/ Sal 27: 7-8a. 8b-9abc. 13-14/ Lc 10: 1-12
Oct.t 4 Vie: San Francisco de Asis

Jb38:1.12-21; 40: 3-5/ Sal 139: 1-3. 7-8. 9-10. 13-14ab/
Lc10:13-16

Oct. 5 Sab: Francisco Javier Seelos, Santa Faustina Kowalska
Jb42:1-3.5-6.12-17/Sal 119, 66. 71. 75. 91. 125. 130/
Lc10,17-24

Oct. 6 Dom: Vigésimo Séptimo Domingo del Tiempo
Ordinario

2,18-24/Sal 128, 1-2. 3. 4-5. 6/ Heb 2,9-11/ Mc 10, 2-16

THE WORD OF GOD - GOSPEL

MC 9, 38-43. 45. 47-48

LA PALABRA DE DIOS - EVANGELIO

At that time, John said to Jesus, "Teacher, we saw
someone driving out demons in your name, and
we tried to prevent him because he does not follow
us." Jesus replied, "Do not prevent him. There is
no one who performs a mighty deed in my name
who can at the same time speak ill of me. For
whoever is not against us is for us. Anyone who
gives you a cup of water to drink because you
belong to Christ, amen, | say to you, will surely not
lose his reward.

"Whoever causes one of these little ones who
believe in me to sin, it would be better for him if a
great millstone were put around his neck and he
were thrown into the sea. If your hand causes you
to sin, cut it off. It is better for you to enter into life
maimed than with two hands to go into Gehenna,
into the unquenchable fire. And if your foot causes
you to sin, cut if off. It is better for you to enter into
life crippled than with two feet to be thrown into
Gehenna. And if your eye causes you to sin, pluck
it out. Better for you to enter into the kingdom of
God with one eye than with two eyes to be thrown
into Gehenna, where 'their worm does not die, and
the fire is not quenched.™

En aquel tiempo, Juan le dijo a Jesus: "Hemos visto
a uno que expulsaba a los demonios en tu nombre,
y como no es de los nuestros, se lo prohibimos".
Pero Jesus le respondié: "No se lo prohiban,
porque no hay ninguno que haga milagros en mi
nombre, que luego sea capaz de hablar mal de mi.
Todo aquel que no esta contra nosotros, esta a
nuestro favor. Todo aquel que les dé a beber un
vaso de agua por el hecho de que son de Cristo,
les aseguro que no se quedara sin recompensa.

Al que sea ocasién de pecado para esta gente
sencilla que cree en mi, mas le valdria que le
pusieran al cuello una de esas enormes piedras de
molino y lo arrojaran al mar.

Si tu mano te es ocasiéon de pecado, cortatela; pues
mas te vale entrar manco en la vida eterna, que ir
con tus dos manos al lugar de castigo, al fuego que
no se apaga. Y si tu pie te es ocasion de pecado,
cértatelo; pues mas te vale entrar cojo en la vida
eterna, que con tus dos pies ser arrojado al lugar
de castigo. Y si tu ojo te es ocasion de pecado,
sacatelo; pues mas te vale entrar tuerto en el Reino
de Dios, que ser arrojado con tus dos ojos al lugar
de castigo, donde el gusano no muere y el fuego no
se apaga".




WISDOM from Fr. Nick

SABIDURIA del Padre Nick

WE NEED A CHURCH

We need a church. Yes, even though the whole world
is the temple of God and people are the church, we
still need a place, whether it's called a shrine ...
cathedral ... or parish! There are times when you
don't have to enter the building, but just pass by and
take note of the steeple pointing, or the cross against
the sky.

In the Orkney Islands off the coast of Scotland, there
is one island that is more basic and bare than the
others! It is called Lamb Holm. During the Second
World War, Italian prisoners were kept there.

But they left something behind - a tiny chapel. They
had built it with their own hands out of rough rock
and scraps of wood, anything they could find.

Why? We could hazard a guess that, back in normal
times, many of them didn't darken the doors of the
churches around them. But now this tiny church
became a sign - of God, and all that God in Christ
came to mean during a bloody and terrible war. Hope!
Deliverance! A power above us, within us, greater
than all our troubles!

The chapel now attracts 150,000 visitors annually and
has become one of the best-known and moving
symbols of reconciliation in the British Isles.

SURPRISE ENDING

The emotionally starved young girl was always asking
to sit on her father’s lap! As often as she asked, she
was put off with an impatient: “Go outside and play.”
The girl grew up accepting affection from anyone who
offered it.

When she died, Peter said to Jesus: “We’ve got a bad
one coming today.” The surprise ending?

Jesus said to Peter: “When she comes, let her into
heaven. But when her father comes, | want a word
with him!”

SAYINGS

*There is no saint without a past - and no sinner
without a future.

*When we try to make an impression, that's the
impression we make.

*Hatred does more damage to the person in which it
is stored than to the person on which it is poured.

NECESITAMOS UNA IGLESIA

Necesitamos una iglesia. Si, a pesar de que el mundo
entero es el templo de Dios y las personas son la
iglesia, todavia necesitamos un lugar, ya sea que se
llame santuario catedral... o parroquia! Hay
momentos en los que no tienes que entrar en el
edificio, sino que simplemente pasas y te das cuenta
del campanario, o de la cruz que apunta hacia el cielo.
En las Islas Orcadas, frente a la costa de Escocia, hay
una isla que es mas basica y simple que las demas. Se
llama Lamb Holm. Durante la Segunda Guerra Mundial,
los prisioneros italianos fueron retenidos alli.

Pero dejaron algo atras: una pequeiia capilla. La habian
construido con sus propias manos con cualquier cosa
que pudieran encontrar, roca tosca y trozos de
madera.

éPor qué? Podriamos aventurar la conjetura de que, en
tiempos normales, muchos de ellos no oscurecian la
puerta de las iglesias que los rodeaban. Pero ahora
esta pequena iglesia se convirtid en una sefial de Dios,
y todo lo que Dios en Cristo llegd a significar durante
una guerra sangrienta y terrible. jEsperanzal
iLiberaciéon! jUn poder por encima de nosotros, dentro
de nosotros, mds grande que todas nuestras
dificultades!

La capilla atrae ahora a 150.000 visitantes cada afio y
se ha convertido en uno de los simbolos mas
conocidos y conmovedores de la reconciliacién en las
Islas Britanicas.

SORPRESA FINAL

iLa joven, emocionalmente hambrienta, siempre pedia
sentarse en la falda de su padre! Cada vez que
preguntaba, su padre impacientemente se negaba:
"Saly juega".

La nifia crecié aceptando el afecto de cualquiera que
se lo ofreciera.

Cuando ella murio, Pedro le dijo a Jesus: "Hoy tenemos
uno malo que viene". éLa sorpresa final?

Jesus le dijo a Pedro: "Cuando ella venga, que vaya al
cielo. jPero cuando venga su padre, quiero hablar con
el

REFRANES

* No hay santo sin pasado, y no hay pecador sin futuro.
* Cuando tratamos de causar una impresion, esa es la
impresion que hacemos.

* El odio hace mas dano a la persona en la que se
almacena que a la persona sobre la que se vierte.

Adoration Chapel Candle
Intention 9/1 to 9/29

Intencion Para Vela de la
Capilla de Adoracion

_ Por las Inteciones Especiales
de la Familia Branez

St. Patrick’s Coffee Hour and Fellowship
Sunday, September 29, 10:15-11:45am
Repeats Every 2nd and 4th Sunday of the Month.
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" RETREAT
SAVE THE DATE

A Spiritual "Toolkit": 5 Psychological Keys For
Growing in Freedom and Love
FREE REGISTRATION
SIGN UP AFTER MASSES OR BY CALLING THE PARISH
OFFICE, TEL. 401-421-7070

Date: Saturday, September 28, 2024
Time: Registration 9:30am,

Retreat 10:00am - 3:30pm
Location: St Patrick Church - Gymnasium
(Cold Lunch Included)

As followers of Jesus Christ, we are all called to the vocation
of love: love of God and love of others, that most
challenging command. Yet real love cannot exist without
interior freedom, which is best achieved by understanding
more deeply how we are made; that is, what belongs to the
"self" which God has lovingly gifted to each of us, and which
He asks us lovingly to give to others.

3ome key questions will be posed and addressed during the
ay:

« How does my mind work to make sense of my life
experiences? How does God enter the "story" of my
life in order to change the narrative | live by?

« What is meant by "boundaries"? What's my
responsibility and what's not? Can | learn to say "no"
lovingly to guilt and manipulation? Conversely, can |
say "yes" to being a servant, but not a "doormat"?

» What is true forgiveness and what isn't it? How and

why is forgiveness absolutely crucial for my
happiness?

» How is gratitude the key to emotional and spiritual
well-being?

» How do | begin to train my thought-life to align with the
Good News of Jesus?

Your presenter is Christine Rubinstein, a retired Christian
psychotherapist, convert to the Catholic Church and
member of the parish here at St Patrick. She regularly posts
short reflections about the spiritual journey on her blog
site: www.lessonsfromloveschool.com

PUBLIC SQUARE ROSARY RALLY

ST. PATRICK CHURCH WILL BE HOSTING THE 2024 PUBLIC
SQUARE ROSARY RALLY. PLEASE JOIN US ON OCTOBER 12TH
AT 12 NOON OUTSIDE THE FRONT DOORS OF THE BUILDING
WITH THE STATUE OF OUR LADY OF FATIMA AND THE RELICS
OF STS. JACINTA AND FRANSISCO. WE WILL PRAY FOR THE
NEEDS OF OUR CITIES, STATE AND COUNTRY. FOR MORE
INFORMATION, PLEASE CALL TOM OLIVEIRA AT 401-545-6456.

CONCENTRACION DEL ROSARIO EN LA PLAZA PUBLICA

LA IGLESIA DE SAN PATRICIO SERA LA ANFITRIONA DEL RALLY
DEL ROSARIO EN LA PLAZA PUBLICA . UNASE A NOSOTROS EL
12 DE OCTUBRE A LAS 12 DEL MEDIODIA FUERA DE LAS
PUERTAS PRINCIPALES DEL EDIFICIO CON LA ESTATUA DE
NUESTRA SENORA DE FATIMA Y LAS RELIQUIAS DE LOS SANTOS
JACINTA Y FRANCISCO. ORAREMOS POR LAS NECESIDADES DE
NUESTRAS CIUDADES, ESTADO Y PAIS. PARA OBTENER MAS
INFORMACION, LLAME ATOM OLIVEIRA AL

401-545-6456.

Blessing of the Pets

Saturday, October 5th, at 10am - St. Patrick Church,
outside in the large parking lot. Please bring all your
pets for a blessing. In honor of St. Francis of Assisi,
pets from around the world receive a blessing
around this time—as well as confirmation for their
owners that all of God’s creatures are cherished
and beloved.

Bendicion de las Mascotas

Sabado 5 de Octubre a las 10am en Iglesia de San
Patricio, afuera en el estacionamiento grande. Por
favor traiga a todas sus mascotas para recibir una
bendicion. En honor a San Francisco de Asis, las
mascotas de todo el mundo reciben una bendicion
en esta época, asi como una confirmaciéon para
sus duenos de que todas las criaturas de Dios son
queridas y amadas.

St Clare of Assisi Fraternity
from the Franciscan Secular Order
Invites you to please join us in a beautiful liturgical
Service to commemorate the Transitus of St.
Francis of Assisi on Thursday, 10/3/2024 at
7:00pm at St. Patrick Church. After the

ceremony, light refreshments will be served.

La Fraternidad de Santa Clara de Asis
de la Orden Secular Franciscana
Le invita a unirse a nosotros a un hermoso
servicio liturgico para conmemorar el Transito de
San. Francisco de Asis, el Jueves 10/3/2024 a las
7:00 p. m. en la Iglesia de San Patricio. Después
de la ceremonia, se serviran refrigerios ligeros.




Parish Expense Report, August, 2024 -
[Reporte de gastos del mes de agosto, 2024]

amount [ 'S Acompéienos el 5 '

Gas S 122.78
Electric (Adoration) [Capilla de Adoracidn] S 259.70
Electric (Post) (Electricidad Postes S 36.10
Water - (Agua) S 90.77
prevenir incendios) S 95.50
Sewer (Desagues) S 279.18
Telephone Church (Teléfono de la Iglesia) S 47.75
Priest Housing (Vivienda - Sacerdote) S 500.00
Salaries [Salarios] $18,010.41
Benefits [Beneficios] $ 1,705.94
Temporary Help [Ayuda Temporal) S 408.00

Lay Medical Plan (Plan de Seguro Medico

para empleados) S 2,243.00
Clergy Benefits (Beneficios para el Clero) S 2,062.00
Clergy Vehicle Insurance (Seguro de vehiculo

para el Clero) S 770.00
Maintenance (Mantenimiento) S 784.06
Maintenance of the Elevator -

(Mantenimiento del elevador) S 528.26
Maintenance of Trash (Cuidado de la basura) $  280.00
Office Supplies (Gastos de Oficina) S 66.86
Altar Supplies (Gastos para el Altar) S 316.10
Bulletin Printing Expenses (Gastos de

impresion del boletin) S 1,100.00
Bank Service Charge (Cargos por Servicios

Bancarios) S 10.00
Payroll Service Charge (Cargos por Servicios

de Nomina) S 118.76
Church Miscellaneous Expenses - (Diversos

Gastos) S 70.59
Total Expenses (Total de Gastos) $29,905.76

We are in need of prize items — new, unused
items and gift cards are much appreciated. This
year the proceeds will be donated to Project
Emmanuel. Please contact Eileen Soltys for
more information at 401-654-7944.

Reserve la Fecha:
Sabado 19 de Octubre
Necesitamos articulos de premio: articulos
nuevos sin usar y tarjetas de regalo son muy
apreciados. Este aino lo recaudado serd donado
al Proyecto Emmanuel. Péngase en contacto con
Eileen Soltys para obtener mas informacion.

O
O
|. 18,19 Y 20 DE OCTUBRE
n
a

. REGISTRATE aqui

de Octubre, 2024 B

Empezando a las 5:30AM
en la Iglesia de San Patricio al:

Cenaculo del Santo Rosario a
nuestra Madre Maria

Y
' la exposicion del Santisimo

Santa Misa
7:30 AM

CENACULD- REZO DE LOS 4 MISTERIOS DEL SANTO ROSARIO
GOZOS0S5, LUMINOSO0S, DOLORDS0S, ¥ GLORIOSOS

CORDIALMENTE LES INVTTA EL MENISTERIO DE
IMUBERES LUZ DE CRISTO

RETIRO PARA
., HOMBRES
CAMBIAME A MI SENOR

O REGISTRATE CON LOS SERVIDORES
DE TU PARROQUIA o llamando al :

401-359-4724 - 401-241-6513 (equipo) .
(401) 421-7833 ext. 233 (diécesis)

B Elseforte llama; jabrele tu corazén! [l

RETIROS
EMAUS MUJERES RI 2024

PARROQUIA SAN PATRICIO
NOVIEMBRE 15,16 Y 17

Para mas informacion:
Vianel Valdez 401-499-8978
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DIOCESAN ROSARY CONGRESS

Our parish will be hosting the Diocesan Rosary Congress
on October 5th, 2024. The Rosary Congress is a week-
long period of intense, around the clock prayer
consisting of Perpetual Adoration and Hourly Rosary,
offered in a spirit of reparation. We are joining with
other dioceses across the nation to pray for the healing
of our Church, our families and our nation (see
rosarycongressusa.org). As the Church suffers from
persecution from within and without, the attack on
family life is more vicious than ever before, and as life
continues to be threatened in its most vulnerable stages,
we need this unified prayer now more than ever. The
Rosary Congress will travel to a different parish for each
24-hour period from October 5th - October 11th, 2024.
Our parish will host the Rosary Congress on Sat Oct 5th
through Oct 6th starting with Mass at 7:30am on
Saturday and ending before the 7:30 Mass on Sunday.
To sign up for an hour of adoration and lead the rosary,
please contact us as soon as possible: Tom Oliveira 401-
545-6456.

CONGRESO DIOCESANO DEL ROSARIO

Nuestra parroquia serda la anfitriona del Congreso
Diocesano del Rosario el 5 de Octubre de 2024. El
Congreso del Rosario es un periodo de una semana de
intensa oracién durante todo el dia, que consiste en
Adoracidn Perpetua y Rosario cada hora, ofrecido en un
espiritu de reparacién. Nos unimos a otras didcesis de
todo el pais para orar por la sanacién de nuestra Iglesia,
nuestras familias 'y nuestra nacion  (véase
rosarycongressusa.org). A medida que la Iglesia sufre de
persecucion desde adentro y desde afuera, el ataque a la
vida familiar es mas cruel que nunca, y a medida que la
vida continla siendo amenazada en sus etapas mas
vulnerables, necesitamos esta oracion unificada ahora
mas que nunca. El Congreso del Rosario viajara a una
parroquia diferente por cada periodo de 24 horas desde
el 5 de Octubre hasta el 11 de Octubre de 2024.
Nuestra parroquia sera anfitriona del Congreso del
Rosario el Sdbado 5 de Octubre y el 6 de Octubre,
comenzando con la Misa a las 7:30am el Sabado y
terminando antes de la Misa de las 7:30 el Domingo.
Para inscribirse en una hora de adoracion y rezar el
rosario, pongase en contacto con nosotros lo antes
posible: Tom Oliveira 401-545-6456.

Bilingual Mass
of Thanksgivin
and Farewell wit
Archbishop-elect
Richard G. Henning

Misa bilinglie de
cles ida del '
Poelecto
Mons Richard G.
Henning

{RESERVA LA
FECHAI!
SAVE THE DATE!

Everyone is invited to this special Mass to thank and
say goodbye to Archbishop-elect Richard Henning
before his departure to the Archdiocese of Boston.

Todos estan invitados a esta Misa especial para
agradecer y despedir al arzobispo electo Richard
Henning antes de su partida a la Arquidiocesis de
Boston.

Jueves 17 de octubre alas 7 p. m.

Catedral de los Santos Pedro y Pablo, Providence

Thursday ,October 17 at 7pm
at the Cathedral of Saint Peter and Paul

¢Le gustaria promocionar su negocio o el de
un amigo en nuestro boletin? ;Y apoyar a la
Iglesia de San Patricio? Es bien médico, para
mas informacion envie un correo electréonico a
Ana Sanchez, a Anajsanchez01@gmail.com,
Gracias!

Would you like to promote your business or a
friend’s business in our bulletin And support
St. Patrick Church? It is very affordable. For
more information please email Ana Sanchez at
Anajsanchez01@gmail.com. Thank you!

JOHN REGO

CHALKSTONE
AUTO BODY INC.

FRAME SPECIALISTS AUTO BODY
INSURANCE PROCESSING CLAIMS

Office 401-521-3101
Fax 401-521-3103
Cell 401-263-9594

224 Chalkstone Ave.
Providence, Rl 02908
chalkstoneautobody@verizon.net


http://rosarycongressusa.org/

@ Discover the Catholic Difference

Rely on the Knights of Columbus to help protect your family's future.

A name you know and trust.
An organization you can believe in.

Contact me today to learn
more about our products

Jim Davis, Fic, cLic
Field Agent

RE/MAX

Preferred

RE/MAX

NELLY BRANEZ

Associate
Bilingual in English & Spanish

1417 Douglas Avenue
North Providence, RI 02904

401-419-2295 we Cell: (401) 258-086]
jim.davis@kofc.org oA % . Bs| Office: (401) 353-2200
Knights of Columbys, 1 Columbus Praza, Mew Haven CT 05510 " Fax: {40;) 353 i 3940
LIFE INSURANCE - DISABILITY INCOME INSURANCE - LONG-TERM CARE INSURANCE - RETIREMENT ANNUITIES Each Gffico independently Owned and Operated @ n brd neZia hot mail L0m
"’"-BV " Orale Taqueria " »GENERAL
(P RESTAURANTE | A . CONSTRUCTION
: tacos, tortas, quesadillas, burritos _
B N e amikiles oo ) /\ —— *REMODELING
QR cnctiiadas, tostadas, guacamste, =g i + CARPENTRY
- sopes, S0 mucho mas... - T o
L ? azadal.,suad'g'?: ghorizo. carnitas, r ; HERRERA S *FRAMING
#"%—_ pollo, orejita, pastor, pescado, i CONSTRUCTION *SIDING
veggi, lengua, guisados y mixtos... h Bodeod M-I
<= ®401-771-8154 & . " RegHGC-44TIA *ROOFING
401-261-1911 "{ *PAINTING
1119 Chalkstone ave Providence RI ' 401‘632-1558 *DOORS & WINDOWS
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ORALE TAQUERIA 3
65 BATH ST, PROVIDENCE RI

PARTIES AND SERVICE FOR TAKE OUT. g
ARROZ, TAMALES, CARNITAS, BIRRIA, FRIJOLES,

o | GUACAMOLE, COSTILLAS DE CERDO EN SALSA VERDE,

COSTILLAS DE CERDO EN SALSA ROJA, ENSALADAS

& MOLE COM POLLO, GUACAMOLE, TACOS DORADOS,

TINGA DE POLLO, CHICKEN TENDERS, ECT.

LLAMANOS PARA HACER UM ESTIMADO
4A01-2681-1911, 401-771-8154,

US WIT|

' || 'OU CAN FIND
.
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RADIO PROVIDENCIA RI)
X ‘Alfa'Sterec 9551 EM)
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LalRadio[Del{Euturo?

Oralee Jimenez

Real Estate Agent )

:::::::

“oalB|! (401)726-8864 (401)726-5700
: 598 Dexter 5t. Central Falls, RI 02863
ELPAISA.COM
Visit Our new Patio/Visita Nuestro Nuevo Patio
Mon=Thur 10am=-8pm
Fri-Sat 10pm-10pm
Sun 10pm=-9pm
El Paisa is the perfect place for family and
friends to find the taste of home-cooked
Spanish food.
El Paisa es el lugar perfecto para que
familiares y amigos encuentren el sabor
de la comida casera Latina.

NEW ENGLAND SUBCONTRACTORS

DESIGNA&)CONSTRUCTIONI

.-:-' ___F:

RAME. * INSULATIO
-SHEETROCK * FINISH =
CARPENTRY

INTERIOR & EXTERIOR
PAINTING

CALL US TODAY

401-572-6842 » 401-347-9532

www.newenglandsubcontractors.com

CALL US TODAY FOR YOUR ESTIMATE



